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PROLOGO

La importancia de la epigrafia para el historiador, el filologo o el lingiiista es algo que
apenas necesita justificacion por ser un testimonio directo y contemporaneo de lo que, en los
distintos periodos, se hablaba (o0, mejor, se escribia) en un ambito determinado. Cuando, ade-
mas, se recoge en un COrpus tan exhaustivo y documentado como el que el lector tiene en sus
manos la totalidad de la epigrafia griega de un territorio tan amplio como la Peninsula Ibérica,
no cabe duda de que debemos congratularnos todos y felicitar a la autora, la profesora De Hoz,
por el enorme esfuerzo realizado.

No es nuestra peninsula un territorio especialmente rico en textos epigraficos griegos de-
bido al hecho de que la presencia griega en la misma no fue nunca ni muy numerosa ni muy
intensa. La cantidad e, incluso, la calidad de las inscripciones aparecidas en Espafia y Portugal
estda muy lejos de las de las halladas en otros ambitos coloniales griegos; no pueden compa-
rarse nuestros territorios a la Magna Grecia o a Sicilia, donde surgieron ricas e importantes
poleis que hicieron gran uso de la escritura para redactar textos tanto pblicos como privados a
veces de gran extension y, por consiguiente, riquisimos en informaciones. Pero tampoco pue-
den medirse con otras areas tan periféricas o excéntricas como las nuestras, como las costas
del Ponto Euxino donde sus prosperas ciudades han proporcionado documentos epigraficos en
lengua griega en gran cantidad y a lo largo de un gran nimero de siglos. Los motivos, como a
nadie se le escapa, radican en las peculiaridades de la presencia griega en la antigua Iberia por
lo que se refiere a los documentos prerromanos y, pasado el tiempo, al hecho de que Hispania
form¢ parte, desde bastante temprano si hemos de hacer caso a los autores antiguos, de aque-
lla parte del Imperio Romano que adopto el latin como lengua que acabaria imponiéndose a
todas aquellas que se habian hablado en su solar, incluyendo al griego, lengua propia del area
emporitana. Sin embargo, no es funcion del investigador lamentarse por lo que no existe sino,
precisamente, estudiar, poner en valor y extraer todas las informaciones que los documentos
que si tenemos, grandes o pequeios, largos o breves, nos aportan y esa tarea ha sido cumpli-
damente ejecutada en este estudio. Ademas, y permitasenos este apunte, la obra de Maria Paz
de Hoz Garcia-Bellido viene a reparar la poca atencion que Don Antonio Garcia y Bellido, en
su exhaustiva Hispania Graeca, presto a la epigrafia griega, escasamente conocida en los afios
en los que redactd y publicé su obra, pero bastante méas abundante que las referencias que da
de dos o tres inscripciones en piedra y algin que otro texto menor.
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Una de las grandes virtudes de este trabajo, que sin duda apreciardn los lectores, es la
completa y amplia informacién que de cada epigrafe proporciona la autora tanto relativa a las
circunstancias y contexto de su hallazgo como referida, cuando ello es posible, a las particu-
laridades de cada texto, acompafiado siempre de su edicion, restitucion, traduccion y analisis
lingiiistico a mas de atinadas observaciones sobre la grafia. Todo ello enriquecido las mas de
las veces por fotografias casi siempre de calidad excelente que ademas de su utilidad para el
estudioso permiten comprobar la akribeia y el rigor de las lecturas propuestas por la doctora
de Hoz. Ademas de eso, cada uno de los lugares donde han sido halladas las inscripciones es
introducido por una util referencia que permite contextualizar mejor los epigrafes alli apare-
cidos.

El resultado alcanzado es sorprendente: un volumen de mas de seiscientas paginas que ca-
taloga 499 epigrafes, entre ellos 61 inéditos, sin contar falsos, dudosos y otros, que también
encuentran hueco en estas paginas si bien, como corresponde, en lugar aparte. Aunque no es el
primer catalogo de inscripciones griegas de la Peninsula Ibérica que aparece, y la propia Maria
Paz de Hoz es autora de uno de ellos, si es el mas completo y, sobre todo, el mas detallado y el
que mas atencion presta a cada pieza discutiendo y debatiendo las propuestas previas y apor-
tando sus propias interpretaciones cuando, con frecuencia, no coinciden con las hasta ahora
publicadas.

Este repertorio, que ve la luz tras varios afios de elaboracion, esta destinado a convertirse en
obra de referencia imprescindible para abordar el tema de la presencia griega en la Peninsula
Ibérica o, al menos, de objetos con escritura en lengua helénica, a lo largo de mas de catorce
siglos. Estos documentos, incluso en la parquedad de muchos de ellos (una simple letra, menos
imposible) y sobre todo aquellos que fueron inscritos en nuestras tierras, son otros tantos testi-
monios de las diversas actividades, de las comerciales a las ludicas, de las religiosas a las pro-
fanas, de las publicas a las privadas, que llevaron a cabo aquellos griegos que vivieron en ellas
0 que pasaron en algiin momento por estos territorios, los mas occidentales de la oikoumene.
Bienvenido, pues, sea este libro que nos trae en una cuidada presentacion los casi siempre mo-
destos testimonios de aquellos griegos que durante algunos siglos contribuyeron a que partes
de Iberia quedasen incluidas dentro de esa Hélade forjada por la igualdad de lengua, la misma
sangre, las mismas costumbres y los cultos dedicados a los mismos dioses.

ADOLFO J. DOMINGUEZ MONEDERO
Catedratico de Historia Antigua
Universidad Autbnoma de Madrid
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